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Tongo 01 honor de adjuntarle la propuesta titulada "Observaciones 
complemootarias sobre los elmontos que figuran en el párrafo 6 de la daclaración 
do1 Presidente do la Rounióa Oficiosa de Yakarta", prosontada por la dolegación 
do Tailandia en la rounión de un grupo de trabajo do altos funcionarios 
participantes on la Rounibn Oficiosa do Yalerta, quo so colobró on Yakarta do1 
17 al 20 do octubre do 1988, y lo ruogo quo tonga a bion hacer distribuir osta 
carta y el documento anexo como documento oficial do la Asamblea Gonoral, on 
relación con los temas 23, 42, 72, 129 y 136, y do1 Coosojo de Seguridad. 

(PirmadQ) Nitya PIBULSONGGRAM 
Representante Permanente 
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OBSERVACIONES COUPLEMENTARIAS SOBRE LOS ELEMENTOS QUE FIGURAN 
EN EL P-0 6 DE LA DECLARACIO# DEL PRESIDENTE DE LA BEUNION 

OFICIOSA DE YAXARTA 

Aunque ea loa Últimos nueve dos no se hau escatimado esfuerzos para encontrar 
una rolucfin al problema de Xampuchea, el primer signo positivo no se ha hecho 
patente hasta julio de 1988, en la Reunión Oficiosa de Yakarta, que se celebró en 
Bogar, Iadoneaía. Hemos reoorrído un largo camino hasta llegar a esta etapa ea que 
se han establecido puntos 80 convergencia y so han determinado las divergencias. 
ta adelante, todas las partea interesadas deberán seguir realitando eafuerooa 
corrtínuoa para aalatar en mayor medida el problema con la eapemnsa de llegar a 
una pronta conclusí¿n. Con ese fin, ea ímpreacíndíble que se reduzcan todo lo 
posible las cuestiones formales y de procedimiento, de manera que la determinación 
real de l oaontrar un modo genuino de solucionar el problema no se vea obstaculizada 
y pueda centrarse l xcluaívawnte en la5 cuestiones concretas que se han determinado 
en la Peuaí¿n Oficíoaa de Yakarta. Por consiguiente, el grupo de trabajo de la 
Reunión Oficiosa de Yakarta tiene la misión de hacer cuazato eatí a su alcance para 
examinar a fondo las tres cuestiones principales que figuran ea el párrafo 6 de la 

, 

declaracíbn del Preaídenter 

1. La retírda &e las tropas vietnamitas de Xempuchea en el contexto de una 
l olucí¿n politíca general. 

II. tl aoae de toda injerencia extranjera y  do1 suministro de armas 
procedentes del exterior I las fueraaa kampucheenaa en pugna. 

III. La prevención de la repetición de prácticas y políticas genocídaa en 
Xampuchoa . 

1. RRTIRADA Dt LAR TROPAS VIXTHAMITAS DB KAMPUClitA 

Ca neceeario tratar usa serie de problemas: 

¿Cómo va a llevarse a cabo la retirada on el contexto del arreglo político? 

¿Cómo va a efectuarse la retirada total? Ea necesario exsminar cuestionen 
tale5 como las fases, la base territorial, el plazo da la retirada y la 
verificación (comisión internacional de control y fuerza internacional de 
mantenimiento de la pal). 

/ . . . 
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Lo siguiente podría aonatituir un proceso de retirada viable, que entraría en 
vigor a partir de la feaha aoordada en la aonferenoia internaaional* y deapuia de 
establecer en Xampuahea a la comisión internaaional de control y a la fueroa 
internaaional de mantenimiento de la pasa 

1. El proceso de retirada podrá iniciarse auando ae enuncie y entre en vigor 
la cesación del fuego ea toda tampuchea, a partir de una fecha X. 

1.1 Primera fase de lla retirada en la fecha X ni8 austro romanar: 

De la mayor parte de tampuchea oacidentalt 

La aona abandonada ae deolarará **aona de seguridad” y aerá administrada 
por la aomiaión internacional de oontrol y la fuera8 interaaoioaal de 
mantenimiento de la part 

Loa refugiado8 kampuoheenoa l arbn repatriado8 a 088 “80~ de seguridad” 
bajo la euperviriba de la Ofioina del Alto Comiaioaado de lar Iaoionea Unida8 
para loa Refugiado8 (OACNUR). 

1.2 Segunda tare de la retirada ea la fech X ria 12 l emanaa~ 

Le aona evacuada ae doolarari “80~ de l eguridedwr y 80th adniaiatrada 
por la oomiai6a internaoioaal de control y la famraa iaternaoional de 
mantonimieato de la paa. El l ogundo lote de refugiados kampuoheanoa ae 
repatriar6 l mata “aoaa de l egurided” bajo la l uperviaióa del ACllUB. 

1.3 Toroera faro de la retirada en la focha X da 20 l emmmat 

La aona evacuada 80 declarará “soma do l equridad”, y será l &iaiatrada 
por la oomiaión y  la fumaa internacionalea. tl último grupo de refugiado8 
kampuchmanoa qum am encuentre en la frontera l ntrm Tailandia y Kmnpuchma 80 
repatriar¿ a eata “sona dm seguridad” bajo la auperviaih del ACMUR. 

l Se convocará a wa conferencia internacional a fin de facilitar, aprobar 
y  garantizar el acuerdo sobre el arreglo definitivo del problema de Kampuchea. 
A la conferencia podrán aaistir loa participantes de la Reunión Oficiosa de 
Yakarta, los miembros permanentes del Consejo de Seguridad, el Japón y otros países. 

La conferencia internacional anunciará una cesación del fuego y  establecerá 
una comisión internacional de control, cuya sección militar será la fueras 
internacional de mantenimiento de la paz. 

I ,-r. 
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2. La retirada deber& ser rupervirrada y verificóda por la comi8ión y la 
fuersa internaciooalee*. 

II. CESACION DEL APOYO EXTERNO A LAS FACCIONES XID4EB EN PUGNA 

Dado que el origen del problema kampucheano eu la invasión militar y la 
ocupación extranjera8 de Xampuchea, los miembro8 de la comunidad internacional 
tienen el derecho y el deber de prestar apoyo A la resirtencia kampucheana par& 
liberar al paia de la agrerión extmnjera. Lo8 paires de la ASEAN consideran que 
8u asi8tencia a 188 fueros8 patridticaa khmer e8 un acto legitimo conforme a 108 
principio8 UOn8AgrAdO8 On 1A CArtA de la8 NACiOnO8 Unid&8 (Artículo8 1 y 2), en 108 
cualer 8e exhorta a los Estados Miembro8 A cooperar en el m8ntenimiento de la paz, 
Una ve8 que termine IA agre8ibn extranjera, tAmbi/n 80 pondrá fin al apoyo esterno 
que 8e prerta a la rerirtencia legítima. 

1. LA ceración del apoyo externo debe aplicarre a toda8 la8 facciones 
k&mpuche&nar en pugna. 

2. LA CO8ACión del apoyo extOrnO COmn8Ar¿ dO8pUb8 que termine 1A retirada 
de lar tropa8 vietnAmitA8. 

3. LA ceracih del apoyo extorno 8ard VOrifiCtia por l& c~mfrión 
internacional de control y  la fuar8m internacional de rrnteniaiento de la par ria 
que ello con8tituya un& viol~cíóo de 1A 8oberda de tarcoror paíre8. 

Ahora bien, 1A cuertibn de la cerAción del apoko erterno no puede 8or ebordAd& 
8610 por 108 pAí8e8 de la región, ya que, en realidad, twnbih participan en ella 
paí8er de otra8 regioner. 

* LO8 miembro8 de l& comirión internACiOnA1 de control y la tuerta 
internacional de mantenimiento de la pat deber6n 8er perronar procedonter de 
108 mirmor paírer, que rerin potencia8 media8 derignadar por la conferencia 
internacional regún la recomendación de Viet NM\ y  40 la ASEAtI y  la comunidad 
internacional en igual número; por ejemplo, Viet Nam podría proponer trer paires y  
la ASEAN y  la comunidad internacional tre8 paírer junto con otro8 tre8 de parición 
neutrsl. 

La comisión y la fuerza internacionaler tendrh la función de vigilar y 
garantizar la ejecución efectiva de todae lar fare del acuerdo y llevar a la 
práctica toda8 las etapa8 del asentamiento en con8ecuencia. 

La cominión y la fuers? internacionales serán enviada8 a Kampuchea ante8 de 
que comience la cesación del fuego, y saldrán de Kampuchea en un plazo determinado 
de antemano, después que se celebren las elecciones generales y se restablezcan la 
paz y el orden en Kampuchea. 

/ . . . 
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III. ERRADICACION DEFINITIVA DE LAS POLITICAS Y PRACTICAS GENOCIDAS 

Todas lar partea desean que no se repitan en Kampuchea las polítiaas y 
prdatiaas genooidar del pasado reoiente. Para que no cumpla ese de8eo, hay que 
tener preaente no 8610 el Khmer Rouge , sino tambiin la cuesti¿a del rigimen de 
Phnom Penb, que fue creado y mantenido por la8 fueraas de ocupación vietnamitas y 
ea aierto momento ertuvo asociado con las práctica8 y políticas genocidas en 
Kwnpuohea. 

La Reunión Oficiosa de Yakarta ha permitido iniciar un proceso en el cual las 
cuatro partea kampuoheanar pueden eleborar un arreglo cuatripartito que conduaca a 
la realiõaaibn de la libre determinación en Kampuahea. Esto equivale a reconocer 
la realidad de que en Kampuchea existen cuatro faccioner, que deben trabajar de 
0008uno para realitar la arpiración del pueblo kampucheano, a saber, evitar que se 
repita el pasado genocida. 

Los miembros de la comunidad internacional pueden colaborar para garantiear 
que el prooeso de genuina libre determinación se haga realidad, comprometiiadose, 
al mi8mo tiempo, a no proporcionar ningún apoyo material a la8 partes kampucheanas 
arociadar con el pasado genocida. 

Conoretemente,,para garantitar la liquidaoiin definitiva del rigim8n 
rerponrable de las política8 y prictica8 genocidar es preci8ot 

al Ll firme compromiso de todo8 108 protagooirtar de no proporcionar apoyo 
externo; 

b) La prerencia de la comirión internacional de control y  la fuerra 
internacional de mantenimiento de la par , meceBi8s~~ l fiCa8 de mantenimiento de la 
pat cuya contribución al fosmnto de la par ha rido 8clemado internacionalmente con 
el otorgamiento del Premio H¿bel de la Paz de 1986t 

c) La ranci6n de lo8 miembro8 de la comunidad internacional y de la8 
Nacioner Unidar; 

d) La renuncia de toda8 la8 parte8 en el arreglo final del problema 
kampucheano a la aplicación de política8 y práctica8 genocidas. 


